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por medio de la cual se aprueha el “Convenio de Cooperu-

cion Cientitica y Tecnica entre el Gobicrne de la. Repiiblica

de Colombia y el Gobiernn de la Republica. de Corea”, fir-
mado en Bogota, ¢l 1 de junie de 1981.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo primero, Apruébase ¢l “Convenio de Cooperacién
Cientifica y Téenica entre el Gobierno de la Republica de

Cotombia y el Goblerno de la Republica de Corea”, firma-
do cn Bogota el 19 de junio dc 1981. cuyo texto €s:
«Convenio de Cooperacion Cientifica y Técnica entre el

Gobierno de la Republica de Colombia ¥ el Gobierno de la
Repablica de Corvea.

El Gobierno de la Republica de Colombia v ¢l Gobierno
de la Fepublica de Corea, reconociendo que la cooperacion
cientifica v técnica estrecharda los Iazos de amistad entre
los dos paises y sus pueblos,

Descando acelerar y aumentar la contribucion gue el de-
sarrolln de la ciencia v 1 teenologia puede aportar al bien-
estar v la prosperidad de sus puceblos,

- Teniendo en consideracién los beneficios que pueden de-
rivar en ambos paises de una mayor aplicacién de la ciencia
v i tecnologia través de una mis estrecha colaboracion
cientitica v técnica,

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1

1. Bl Gobierno de la Repablica de Colombia vy el Gobierno
de la Repuablica de Corea cquicnes en adelanie e denomi-
naran las Partes contratantes) promoveran la cooperacion
entre lox dos paises en los campos de la ciencia y la tecno-
logia.

2. Conforme al espiritu det presenie Convenio. las Partes

contratantes, estimularan v facilitaran, cuando ello sea po-
sible el desariollo de programas de cooperacian. proyectos
v aclividades entre las agencias gubernamentales, empresas
publicas v privadas, centros de investigacion, universidades,
ovzunizaciones sin Animo de lucro, institutos de capacitacion
de los dog paises v celebraran acuerdos de cjecucion de ac-
tividades en ¢l marco del presente Convenio,

ARTICULO 2

La cooperacion se promovera por medio de:

1. Transferencia de tecnologin v
técnicos,

2. Intercambio de informacion cientifica y técnica.
Intercambin de cxpertos cientificos y técenicos.
Suministro de facilidades de entrenamiento a diversos
eles para los entrenados de la otra Parte contriatante.
Realizacion de proyectos conjuntos de investigacion en
los. campos de Jas ciencias basicas y aplicadas.

6. Realizacion de seminarios ¥ reuniones conjuntas.

T otra forma de cooperacion

7. Intercambio de cualquier
cientitica. ¥ téenica que acuerden mutuamente,

suministro de servicios

3.
4.
ive
5.

ARTICULO 3

Cuando cualquiera de las Partes contratantes esté inte-
resada en lu ejecucion de un programa de coopcracion tée-
nica. el método v la forma de lHevar a cabo la cooperacion
para tal programa, sera objeto de acuerdos especificos que
se concluiran dentro del marvco del presente Convenio, en-
tre las autoridades competentez de laus Partes contratantes.

ARTICULO 4

1. Las Partes confratantes estableceran un Comité Con-
junto con el fin de promover v facilitar la coopecracion cien-
tifica. v técnica y de formular recomendaciones a los Go-
bicrnoz de cada Parte contratante sohre el desarrollo del
presente Acuerdo.

2. El Comité Conjunto se reunird a solicitud de cual-
quicra de las Partes contratantes en el lugar y fecha que
acuerden muiuamente,

ATRTICULO 5

1. A menos que se prevea lo contrario en los Acuerdos
que se lleven a cabo, cada Parte coniratante o agencia parv-

Iticipante, organizacion o empresa, costeara los gastos de su
participacion y aqucllos gastos de su personal comprome-
tido en las actividades de cooperaciéon comprendidas en el
presente Convenio,

2. La responsabilidad de los costos que pudieran ser ne-
cesarios para la realizacion de cualqguier proyecto o progra-
ma a los que se vefiere el articulo III y que se emprendan
hajo el presente Convenio, seran.materia de consulta ¥y
acucrdo entre las Partes contratantes,

ARTICULO 6
1. A meros que bajo circunstancias especiales se acuerde
lo ceniravio, la informacion cientifica y téenica no restrin-
gid. que se. derive de las actividades de cooperacion que
s¢ conduzcan bajo el presente Convenio, deberan estar dis-
ponibles a la comunidad cientifica mundial a través de los
canales regulares y de acuerdo con los procedimientos nor-
males de las agzencias participantes.

2. Las Partes contratantes de acuerdo a lo que se pacte
en los Acuerdos especificos. otorgaran patentes y propie-
dades industrinles que surjan de las actividades de coope-
racion derivadas del presente Convenio, de acuerdo a las
leyes v reglamentos vigentes en los dos paises.

ARTICULO 7

1. Las actividades de cooperacion se realizaran de acuer-
do a los términos del presente Convenio v a las leves v
normas pertinentes en ambos paises.

2. Ninguna de las estipulaciones del presente Convenio
se

interpretaran de manera que afecten los Acuerdos de
Cooperacion ya existentes entre log dos paises.

ARTICULO 8

1. Cada una de las Partes contratantes facilitara, dentro
Gel limite de sus leves v normas vigentes, la entrada y, sa-
lida del territorio de la otra Parte contratante, de expertos
técnicos, v de la de los miembros de su familia inmediata.
al igual que la del equipo v materiales que se emplearin
en los propdsitos de este Convenio. R

2. Cada una de las Partes contratantes otorgara dentro
del limite de sus leyes ¥y normas vigentes, exenciones en los
derechos aduaneros y otros gravamenes sobre importacio-
nes del equipo v de los materiales previstos en los articulos
II v TII del presente Convenio, por la otra Parte contra-
tante.

3. Cada una de las Partes contratantes otorgara, dentro
del limite de sus leves v normas vigentes, a los expertos
técnicos comprometidos en los proyectos ¥ programas com-
prendidos en el articuto IIL.

a) Exencion de imipuestos u otros cargos fiscales sobre
los emolumentos;

b) Exencion de los derechos aduaneros v otros impues-
tos respecto a los efectos personales, incluyendo mobiliario
v un automotor para cada familia, que podra ser importa-

do en los scis meses, contados a partir de la fecha de su
primera llegada para asumir sus labores en cualquiera de

tos tcnntorlos de lag Partes contratantes;

c) Auton/,aclr_»n de la
mentos y asignaciones
puntsy a).

libre transferencia de los cmolu-
anteriormente mencionadas en el

ARTICULO 9

La Paxtc contratante sede de cada programa especifico,
asumiva da vespongabilidad de los danos que el personal del
programa pudiere ocasionar en el cumplimiento de sus labo-
res. a menosg que éstos hayan sido provocados intencional-
mente, o fueran el resultado de un descuido grave, caso en
el cual la otra Parte contratante hrindara su apobo en la
solucion del problema.

- ARTICULO 10

1. El presente Convenio entrara en vigencia en la fecha
en que las dos Partes se notifiquen que cualquier aproba-
cion legal interna que pueda requerir cada una de ellas
para dar efecto al presente Convenio, ha sido obtenida.

2. El presente Convenic permanecera vigente por un pe-

lante a menos que cualquiera de las Partes contratantes
notifique por escrito a la otra Parte contratante. con tres
meses de anterioridad, su intencion de dar término al pre-
sente Convenio.

En fe de lo cual, loz firmantes, debidamente autorizados
por sus respeciivos Gobiernos, han firmado el presente Con-

venio. -

Dado en Bogota,
< (6) dos
| inglés,

el 12 de junio de 1981, en seis originales
(2) en castellano. dos (2) en coreano y dos (2) en
siendo todos los textos igualmente auténticos. No

riodo de tres (3) afos ¥ continuara vigente de ahi en ade-’

N

]obxtantc st ocurriera alguna divergencia en su mtt:lpleta-
c¢ién, el texto en inglés prevalecera.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia,

Por el Gohierno de la Republica de Corea,

(Fdo.) -Carlos Lemos Simmonlds, Ministro de Relaciones
Exteriores», :

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

Presidencia de la. Republica
Bogota, D. E.

Aprobado. Sométase a la consideracion del honorable Con-
greso Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURRBAY AYALA

" El \[lmstlo de Relaciones Exteriores.
Carlos Lemos ‘Simmonds.

Es fiel copia del texto original del “Convenio -de Coope-
racion Cientifica y Técnica entre el Gobierno de la Repu-
blica de Colombija y el Gobierno de la Repiiblica de Corea”,
firmado en Bogoti el 1° de junio de 1981. que reposa e¢n la
Divisién de Asuntos Juridicos del Ministerio de Relaciones
Exteriores,

El Jefe de la. Division de Asuntos Juridicos,

Alvaro Arciniegas Ortega

Articulo segundo. Esta ILey entrari en vigencia una vez
cumplidos los tramites establecidos en la Ley 72 del 36 de
noviemhre de 1944, en relacion con el Convenio que porv
esta misma Ley se aprueba.

Articulo segundo. Esta Ley entrara en vigencia una vez
cumplidos los tramites establecidos en la Ley 7% del 30 de
noviembre de 1944, en relacion con el Convenio que por esta
misma Ley se aprueba.

Dada en Bogota, D. E, a los dias del mes de mil nove-
cientos ochenta y uno (1981).

El Presidente del honorable Senado de la Republica,
GUSTAVO DAJER CHADID

El Présidente de la honorable Camara de Representantes,
J. AURELIO IRAGORRI HORMAZA

El Secretario General del honorable Senado de la Repu-
blica,

Crispin Villazén -de Armas
El Secretario Gencnl de la honorahble Camara de Repre-
sentantes

Ernesto Tarazona Solano

Republica de Colombia..“—:quierno Nacional.
Bogota, D. E, 11 enero de 1982.

Publiquese y ejecutese.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Carlos l,emos .Simonds

LEY 4 1E 1982
(enero 11)

por medio :de la cual se aprueba el “Convenio Yberoamericano

de Cooperacion de Seguridad Social”, firmado en Quito el

26 de enero de 1978, v se autoriza. al Gobierno Nacional para
. - adherir al mismo.

El Congreso de Colombia
DECRETA:
Articulo px.'i'me.ro. Aprugbase el “Convenio Iberoamericano
de Cooperaciéon ‘de Seguridad Social”, firmado en Quito el
26 de enero de 1978, cuyo texto ' es:

“CONVENIO IBEROAMERICANO DE COOPERACION
DE SEGURIDAD SOCIAL™.

Los Gobiernos de los paises que integran el area de accion
de la Organizacion Iberoamericana de Seguridad Social,
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cza el deseo de conseguir el mejor aprovechamiento de las
esperiencias y esfuerzos que vienen realizando,

ZONSIDERANDO que los pregramas Ibeloamencqnos de
Cooperacion Social revizien una importante decisiva para el
p oerese v desarrollo de la Seguridad Social.

CONSIDERANDO que los esfuerzos de cooperacion de los
nismos e instituciones de les paises iberoamericanos,
dran mayor eficacia sl estan amparados por un instru-
mento juridico comunitarvio que [ije ¢l marco desde el cual
Gobiernos puedan favorecer, en la medida que estimen
ccaveniente. programas concretos de colaboracion reciproca,
Han ucordado o siguiente:

CONVENIO [BEROAMERICANO DE COOPERACION
EN SEGURIDAD SOCIAL

CAPITULO I
Ambitlo.

Articulo 1. El presente Convenio se aplicarda a la coopera-
ciédn mutua relacionada con los Seguros Sociales, Prevision
Sazial y Seguridad Social en general, de conformidad con
to dispuesto ¢n los arvticulos siguientes.

CAPITULO II
Contenido.

Articule 2. Intercambiar informaciones sobre legislacion y
notmas de aplicacion.

Articulo 3. Intercambiar experiencias sobre desarrollos
préclicos. expeuahnr'ntu en la proteccion de grupos especia-
fcs v desarrollo cde servicinosg sociales.

Articulo 4. Prestar asesoramiento mutuo y asistencia téc-
3ica en la planificacion. organizacion y desenvelvimiento de
vicies . médicos, administrativos y técnicos relacionados
con la Seguridad Soccial.

Articulo 5. Otorgar hecas de especializacion y bolsas de

stancia para el estudio de aspectos concretos en el campo
de la Seguridad Sociol,

Articulo 6. Otorgar colaboracion financiera en los casos
que, de comun acuerdo, estimen oportuno para la transfe-
reccia de tecnclogin e infraestructura en les programas de
Scuridad Social.

CAPITULO ITI
Firma y ratificacion,

Articulo 7. El presente Convenio se {irmara por los Ple-
ninotenciarios 0 Delegados de los Gobiernos en aclto conjunto
gue tendra coracter fundacional.

Los paises del ambiro de L Organizacion Iberoamericana
dz Seguridad Social gue no hayan participado en el acto de
fa firma fundacicnal, podran adherirse posteriormente.
Arvticulo 8 Las Pavies Contratantes, una vez aprobado y
tificado el presente Convenio con arreglo a su propia le-
wion. lo comunicoran o In Sccretaria General de la
O . 2anizacion Theroamericana de Seguridad Social.

ra

CAPITULO 1V
Aplicacion.

Articulo 9. Bl presente Convenio se aplicara a través de
proeramas formulados por la Secretaria General de la Or-
nizacién Iberoamericuna de Seguridad Social con arreglo
lo que, en cada caso, acuerden las autoridades competen-
3 de las Partes Contratantes,
Articulo 10. Tl contenido de los programas, en lo que se
iere a Ia aportacion de cadn Parte Coniratante, tendra
encia exciusivamente por el tiempo que determine en
forma especifica la respectiva Autoridad Competente.

articulo 11, A los efectos de los articulos anteriores, se en-
tendera por Autoridades Competentes. los Ministerios Se-
coetarias del Estado, Aunforidades similares o Instituciones
que en cada parte contradante tengan competencia sobre
1c: rezimenes de Scgwidad Social.

Articulo 12, La Secretarvia General de la Organizacion
onmericana de Scguridad Social formulara anualmente
memoria sobre el desturollo de los Programas, la cual
a elevada o In consideraciéon del Comité Permanente de la
ganizacion Theroamericana de Seguridad Social, para su
geatuacion.

Hecho en Quito. o veintiséls de enero de mil novecienios

sZienta v oocho.
Por Ecuxdor,

(Fdo» CRNEL. de E. M.
de Trabajo y Blenestar

Jorge G.
Social.

Salvidor y Ch.. Ministerio

Por Espansa,

(Fdoo Excno. Sr.
aoe Sanicdad v

Du. Enrigue Sanchez de Leon,

Ministerio
Seguridad Socind,

Por Panama,
(Fao  Sr. Dr. Jorge Abhadin Avias, Director General de la
Caja de Scguro Sociatl,
or Chile.
(Fdoy Sr. Dr. Altensa Servano, Subsecrctario de Prevision
3eceial,
Por Peru,
(Pdoy Sr. Dr. Peden Cardost Razzero. Gerente de Pensiones

¥ ootras Presiacie Economicas del

Segzuro Social.

Por Honduras,

(Fdo.) Sr. Dr. Humberto Rivera Medina, Director General
del Instituto Hondureio de Seguridad Socials-
Por Nicaragua,

tFdo.» Sr. Dr. Carlo Reyes D.,
tivo JNAPS-INSS.

Miembro del Consejo Direc-

Por Costa Rica,

(Fdo.) Sra. Dra. Irma Morales Moya, Miembro de la Junta
Directiva de la Caja Costarricense de Seguro Social.

Por Venezuela,

(Fdo.» Sr. Dr. Fermin Huizi Cordero, Divector General del

Ministerio de Trabajo.
Por Uruguay,

(Fdo.) Sr. Dr. Alfredo Baeza, Viceministro de Trabajo y
Seguridad Social.
Por Guatemala,

Embajador.

(Fdo.) Excmo. Sr. Dr. Alberto Arreaga Gonzalez,

Por El Salvador,

(Fdo.) Sr.
vision Soc1a1

Ivan Castro, Subsecxetauo de Trabajo y Pre-

Por Republica Dominicana,

(Fdo.) Sr. Dr. José L. Morales, Secretario General del Insti-
tuto Dominicano de Seguridad -Social.
Por Bolivia,

(Fdo.y Sr. Dr.

Jorge Barrero, Subsecretario de Prevision So-
cial. :

Por Argentina,

(Fdo.' Sr. Dr. Santiage Manuel de Estrada, Secretario de
Estado de Seguridad Social. Vicepresidente de la Organi-
zacién Iberoamericana de Seguridad Social, de acuerdo
con acta aparte. :
Por la Organizacion Ibercamericana de Seguridad Social,

(Fdo.» Sr. Dr. Carlos Marti ‘Bufill, Secretario General.

Rama Ejecutiva del Poder Publico. — Presidencia de la

Republica.
Bogotda, D. E., 3 de agosto de 1979.

Aprobado. sométase a la consideracion del honorable Con-
greso Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) Diego Uribe Vargas
bs fiel copia del texto certificado del “Convenio Ibero-
americano de Cooperacion de Seguridad Social”, que reposa

en los Archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores.

(Fdo.) Humberto Ruiz Varecla, Jefe de ia Divisién de

Asuntos Juridicos. .
Bogota, D. E.

Articulo segundo. Esta Ley entraria en vigencia de confor-
midad con lo dispuesto p01 la Ley 7 del 30 de noviembre de
1944.

Dada en Bogota, D. E., a los nueve dias del mes de di-
ciembre de mil novecientos ochenta y uno.
El Presidente del hohorable Senado,
GUSTAVO DAJER CHADID

El Presidente de la honorable Camara de Representantes,
’ J. AURELIO IRAGORRI HORMAZA
El Secretario General del honorable Senado,

Crispin Villazén de Armas
El Secretario General de la honorable Camara de Repre-

sentantes,
Frnesto Tarazona Solano

Republica de Colembia. — Gobierno Nacional

Bogota, D. E., 11 de encro de 1982,
Publiquese v ejecutese.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Minisiro de Relaciches Exteriores, _
Carlos Lemos Simonds

La Ministra de Trabajo y Seguridad Social,

MINISTERIO DE GORBIERNO

R R T A R Y A B W R UL T

Besaluciones

RESOLUCION NUMERO 3256 DE 1981
(octubre 29)
por la cuai se autoriza la constitucion y se reconoce perso-
neria juridica a la Junta de Accion Comunal del Secctor
Enrique Gonzalez Cuervo, Parcelacion Valparaiso, Municipio
de Ibagué, Departamento del Tolima.

El Secretario General del Ministerio de Gobierno L1 uso
de las facultades legales conferidas por 1a Resolucion na-
mero 749 de marzo 18 de -1981, y

CONSIDERANDO

Que la Gobernacion del Tolima reconocié personeria ju-
ridica por Resolucion numero 2181 de septiembre 23 de 1976
a la Junta de Accién Comunal Parcelacion Valparaiso, De-
partamento del Tolima;

Que los vecinos del Sectox Enrique Gonzalez Cuervo, reu-

Inidos en Asamblea efectuada el 24 de septiembre de 1980,

acordaron constituir su Junta de Accion Comunal a fin
de realizar innumerables trabajos que se hacen necesarios
para el desarrolio de la comunidad:

Que el Técnico Administrativo para el Departamento del
Tolima emite concepto favorable respecto a la constifucién
de la mencionada entidad comunal, en razén a que reuane
los requisitos para tal efecto;

Que el sefior Luis Dueias, identificado con la
ciudadania numero 5817008 de Ibagué, en su calidad de Pre-
sidente provisional de la Junta de Accion Comunal del Sec-
tor Enrique Gonzalez Cuervo, de la Parcelacion Valparaiso,
Municipio de Ibagué, Departamento del Tolima. constituida
el 24 de septiembre de 1980, presentd a este Ministerio 1a
documentacion correspondiente a fin de obtener su per-
soneria juridica,

RESUELVE:

Articulo primero. Autorizase la constitucion y reconocese
personeria juridica a la Junta de Accidén Comunal del Sector
Enrique Gonzalez Cuervo, Parcelacion Valparaiso. Munici-
pio de Ibagué, Departamento cdel Tolima. y sendlase el si-
guiente radio de accion:

Norte: con la carrera 3? de la calle 69 a la 73.

Sur: con la zona verde de la quebrada Hato de la Virgen,
de la calle 69 a la 73.

Oriente: con la calle 73, de la carrera 3* a la zona verde
de la quebrada Hato de la Virgen.

Occidente: con la calle 69, de 1a carrera 3* a la zona verde
de la quebrada Hato de la Virgen.

Articulo segundo. La Junta de Accion Comunal Parcela-
cion Valparaiso seguird con el mismo radio de accidn, excep-
tuando el determinado en el articulo anterior.

Articulo tercero. Apruébanse los estatutos del citado or-
ganismo comunal, el cual deberia acogerse a las prescrip-
ciones del Decreto 1930 de 1979 y a las normas que 1o adicio-
nen, reformen o reglamenten dentro del plazo senalado por
el Ministerio de Gobierno, de conformidad con el Decreto
2726 de 1980.

Articulo cuarto. Tiénese como recpresentante legal de la
Junta al Presidente de la misma.

Articulo quinto. Inscribase dicha persona juridica en los
libros que al respecto lleva la Seccion de Asistencia Legal
de la Direccién General de Integracion y Desarrollo de la
Comunidad.

Articulo sexto. La presente Resolucion debera ser publi-
cada en el Diario Oficinl y sélo surtira efectos quince (15)
dias después de su publicacion (articulo 4° del Decreto 1326
de 1922y,

Comuniquese, publiquese y cumplase.
Dada en Bogota, D. E,, a 29 de octubre de 1981.

El Secretario General,
Antonio Gémez Meriano,

La Directora General de Integracion y Desarrollo de la
Comunidad,
Gloria Lara de Echeverri,
Hay sellos.
1555

RESOLUCION NUMERO 3294 DE 1981
(noviembre 2)
por la cual se cancela la personeria juridica a la Junta
de Accion Comunal vereda La Cabana Dapa, Parte Baja,
Municipio de Yumbo, Departamento del Valle.

El Secretario General del Ministerio de Gobierno, en uso
de las facultades legales conferidas por la Resolucion nu-
mero 7499 de marzo 18 de 1981, ¥

CONSIDERANDQ :
"o

Que por Resolucion numero 2161 del 31 de marzo de 1968
se le reconocid personeria juridica a la Junta de Accion
Comunal de la vereda La Cabana Dapa. Parte Baja, \/Ium-
c1p10 de Yumbo., Departamento del Valle:

Que el Promotor de Juntas de Accidn Comunal del Muni-
cipio de Yumbo, constatd que no existe vereda con el nombre
de Cabana Dapa, Parte Baja, correspondiendo dicho nombre

Maristella Sanin. de. Aldana . a una hacienda ubicada en el meéncionado Municipio;

cédula de,




